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Conselho Internacional do Café Composi¢do da Junta Consultiva
112.° sess3o do Setor Privado nos anos cafeeiros
3 -7 margo 2014 de 2013/14 e 2014/15

Londres, Reino Unido

Antecedentes
1. Em setembro de 2013, o Conselho designou membros da Junta Consultiva do Setor
Privado (JCSP) para os anos cafeeiros de 2013/14 e 2014/15. O Anexo | contém uma lista

dos atuais membros da JCSP e uma cdpia do Artigo 29 do Acordo Internacional do Café.

2. Posteriormente, o Governo do Brasil indicou a Alianga Internacional das Mulheres do
Café (IWCA) para integrar a JCSP, como membro (ver Anexo Il).

3. A JCSP e o Conselho apreciardo essa indicacdo durante a 112.% sessdo do Conselho,
em marco de 2014,

Acgao

Solicita-se ao Conselho que designe a IWCA para integrar a JCSP, como membro, em
2013/14 e 2014/15.



EXPORTING MEMBERS

COLOMBIAN MILDS

MEMBERSHIP OF THE

Federacion Nacional de Cafeteros de Colombia (FNC)

Sociedad Exportadora de Café de las

Cooperativas de Caficultores (EXPOCAFE)
African Fine Coffees Association (AFCA)

OTHER MILDS

Asociacion Nacional del Café (Anacafé)
Coffee Exporters Association of India

BRAZILIAN AND OTHER NATURAL ARABICAS

Associagao Brasileira da Industria de Café (ABIC)

Associacgdo Brasileira da Industria de Café Soluvel (ABICS)

Conselho dos Exportadores de Café do Brasil (CeCafé)

Confederagao da Agricultura e Pecudria do Brasil (CNA)

Conselho Nacional do Café (CNC)

ROBUSTAS

Conseil du Café/Cacao (3C)

Indonesia Coffee Exporters Association (GAEKI)

Uganda Coffee Federation (UCF)

IMPORTING MEMBERS

All Japan Coffee Association (AJCA)
Coffee Association of Canada (CAC)
European Coffee Federation (ECF)

Institute for Scientific Information on Coffee (ISIC)
National Coffee Association of USA (NCA)

Russian Association of Tea and Coffee Manufacturers (Rusteacoffee)

Specialty Coffee Association of America (SCAA)

Speciality Coffee Association of Europe (SCAE)

PRIVATE SECTOR CONSULTATIVE BOARD
FOR COFFEE YEARS 2013/14 AND 2014/15
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ANEXO |



ARTIGO 29
Junta Consultiva do Setor Privado

1) A Junta Consultiva do Setor Privado (adiante denominada “JCSP”) serd um drgao
consultivo com o poder de fazer recomendagdes sobre quaisquer consultas feitas pelo
Conselho e de convidar o Conselho a apreciar questdes relacionadas com o presente
Acordo.

2) A JCSP serd composta por oito representantes do setor privado dos paises
exportadores e oito representantes do setor privado dos paises importadores.

3) Os membros da JCSP serdao representantes de associagdes ou Orgaos designados
pelo Conselho a cada dois anos cafeeiros, e poderdao ser redesignados. O Conselho,
ao fazé-lo, procurara designar:

a) duas associagdes ou 6rgdos do setor cafeeiro privado de paises exportadores
ou regides exportadoras que representem cada um dos quatro grupos
de café, de preferéncia representando tanto os cafeicultores quanto
os exportadores, juntamente com um ou mais suplentes para cada
representante; e

b) oito associacdes ou érgaos do setor cafeeiro privado de paises importadores,
sejam estes Membros ou ndo-membros, de preferéncia representando tanto
os importadores como os torrefadores, juntamente com um ou mais
suplentes para cada representante.

4) Cada membro da JCSP podera designar um ou mais assessores.

5) A JCSP terd um Presidente e um Vice-Presidente, que serdo eleitos dentre seus
membros por um periodo de um ano. Os titulares desses cargos poderdo ser reeleitos.
O Presidente e o Vice-Presidente ndo serdo remunerados pela Organizacdo. O Presidente
serd convidado a participar das reunides do Conselho na qualidade de observador.

6) A JCSP, em condicdes normais, reunir-se-a na sede da Organizacdo durante as
sessoes ordinarias do Conselho. Em caso de aceitacdo pelo Conselho de convite feito por um
Membro para reunir-se em seu territério, a JCSP também se reunira no referido territério, e
nesse caso as despesas a cargo da Organizagdao que ultrapassem as de uma reunido
realizada na sede da Organizacdo deverdo ser cobertas pelo pais ou 6rgdo do setor privado
gue atua como anfitrido da reunido.



7) A JCSP podera realizar reunides extraordinarias, dependendo de aprovacdo do
Conselho.

8) A JCSP deverd apresentar relatérios ao Conselho regularmente.

9) A JCSP devera estabelecer suas préprias normas de procedimento, que deverao ser

compativeis com as disposicdes do presente Acordo.



ANEXOII

REPRESENTACAO PERMANENTE DO BRASIL
JUNTO AS ORGANIZACOES INTERNACIONAIS EM LONDRES

Rebraslon-065/2013

A Representagdo Permanente do Brasil junto as Organizagdes Internacionais sediadas em
Londres cumprimenta o Secretariado da Organizagdo Internacional do Café e tem a honra de
propor o nome da “International Women's Coffee Alliance”(IWCA) como membro da Junta
Consultiva do Setor Privado (JCSP) da Organizagdo Internacional do Café,

A Representagdo Permanente do Brasil junto as Organiza¢Bes Internacionals sediadas em
Londres tem a honra de sugerir a inclusio deste tema na agenda das proximas reunies do
Conselho da ICO e da Junta Consultiva do Setor Privado, em mar¢o de 2014,

A Representacdo Permanente do Brasil junto as Organiza¢Bes Internacionais sediadas em

Londres aproveita a oportunidade para renovar ao Secretariado da Organizacdo Internacional
do Café os protestos da mais alta estima e considerag3o.

Londres, 13 de dezembro de 2013,

Embassy of Brazil Building, 4 floor, 14-16 Cockspur Street, London SW1Y 5BL
Phone: 020 7747 4548 | Fax: 020 7747 4599 | rebraslon@itamaraty.gov.br
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